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Anwendung JETFREEZER®
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Sich vergewissern, dass kein Wasser
zitkuliere (Pumpen abstellen).

Dhas Wasser darf kein Frostschuzmiceel
enthalten. Der einzufrierende Abschnirr
der Leitung muss sauber sein.

Sassurer qu'il 0’y ait absolument pas
d’eau en circulation dans la conduire 3
geler {arrérer les pompes). Leau ne doit
pas contenir d'anrigel. La partie de la
conduite & geler doit étre propre.

Pour les conduites done le calibre dépas-
se 17, la température de I'eau ne doit pas
excéder 20 °C.

Ab 1" Leitungsdurchmesser darf die Was-
sertemperatur 20 *C niche iibersteigen,

Kohlendioxidflasche mit Tauchrohr in
der Nihe senkreche aufstellen.

La bouteille de dioxyde de carbone avec
tube plongeur est & placer 4 proximité,
en position verticale,

Hochdruckschlauch an Mippel und
Manschette sowie an Flaschenvendl an-

Brancher le tuyau i haute pression sur la
vanne de la bouteille et sur le mamelon
de la manchertte,

Owvrir la vanne durant quelques secondes
et vérifier si la neige carbonique sort par
I'éjecrenur de la manchetee. Puis débran-
cher le tuyau de la manchette.

schliessen, einige Sekunden dffnen und
kontrollieren, ob fliissiges Kohlendioxid
an der Diise der Manscherte austrirr.
Schlauch von der Manschetre lasen.

Manscherte um die Leitung wickeln, mit

Schniiren festbinden (Bild 1).

Appliquer la manchette autour de la
partie de la conduite & geler et I'attacher
solidement au moyen de cordeletres

6. (fig. 1).
Hochdruckschlauch wieder an Nippel :

der Manschette 1:-::F{:5tigt:n (Bald 2}.

6.

- Rebrancher le tuyau 4 haute pression sur
- le mamelon de la mancheree (fig. 2).

Flaschenventil ganz 8ffnen und nach
Angaben der Tabelle vorgehen (Bild 3).

Wichtig: Handschuhe beniitzen und
periodisch die Manschette fest gegen dic
Leitung driicken; bewirke den besten
Konrakr Eis/Leitung (Bilel 4).
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Wird an t:ir'lgerrnrt:n:r Leitung ge-
schweisst, darauf achren, dass die
Brennerflamme mindestens 30 cm von
der Manscherte entfernt ist (Bild 3).

Ouvrir complétement la vanne de la
bouteille er se référer aux indications du
tablean ':HH' 3).

Imporrant : au moyen de gants de pro-
tection, presser fermement et périodi-
quement la manchette contre la con-
duite, afin d'assurer le meilleur contact
neige carbonique/conduite (fig. 4).

Lorsqu'on effectuc un travail de soudage,
prendre garde que la distance flamme-
manchette est d’au moins 30 cm

(fig. 5).
10.

Lorsque le travail est terming, déracher la
manchette et dégeler la conduire.

MNach beendeter Arbeic Manscherte lsen
und Leitung auftauen.




